
TD Pilot

Priročnik za začetek uporabe

Skenirajte QR kodo, da si ogledate ta 
dokument v vseh razpoložljivih jezikih 
na spletni strani web.  
qrco.de/PilotDocs

http://qrco.de/PilotDocs
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Naprava TD Pilot 

Polnilnik s kablom 
Za uporabo samo z napajalnikom NGE60-TD

Izvijač

Nastavljiv nosilec 

Nosilno ohišje
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Spoznajte svojo napravo

Gumbi za glasnost 

Sledilnik oči 

Kabel USB-C

Polnilna vrata za iPad 

Preklopna vrata 

Priključek USB-C (notranji)

Zložljiva noga 

Vrata vtiča za zvok

Priključek za napajanje

Gumb za vklop iPada

Gumb za sledenje stanja

Partnersko okno

Ploščica za namestitev 

Gumb za vklop naprave 
TD Pilot

Lučka stanja LED
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Strani Zadnja stran
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Pa začnimo

Ta priročnik za začetek uporabe je namenjen dvema osebama: uporabniku, ki bo napravo 
uporabljal za komunikacijo, in pomočniku, ki se lahko dotika zaslona ter premika napravo. 
Razdelke z ikono roke mora izpolniti pomočnik. Razdelke z ikono očesa mora izpolniti 
uporabnik AAC.

Vklop

2

1

Odprite zaščitni pokrovček priključkov in priključite kabel USB‑C polnilnika.

Vklopite napajalnik v vtičnico. Naprava TD Pilot se bo zagnala samodejno.

Upravljanje napajanja naprave TD Pilot 
Ko je naprava TD Pilot vklopljena, je sledilnik oči vedno aktiven, tudi ko je zaslon iPada zaklenjen. 
Zaradi tega se bodo baterije izpraznile, ko bo naprava TD Pilot vklopljena in ne bo priključena na 
zunanje napajanje. Najbolje je, da napravo TD Pilot pustite priključeno na polnilnik, kadar je ne 
uporabljate. 

Informacije o stanju baterije najdete v razdelku TD CoPilot > Nastavitve > Baterija.

Dodatne informacije o upravljanju porabe energije so na voljo v uporabniškem priročniku za napravo 
TD Pilot.

Pomočnik Uporabnik
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Nastavitev iPada

Sledite navodilom na zaslonu, da nastavite iPad. Za prejem programske opreme Tobii Dynavox, 
vključene v nakup, boste morali med namestitvijo izbrati naslednje:

Izberite svoj jezik in regijo.

Izberite veliko velikost besedila.

Morda boste pozvani, da prilagodite nastavitve za pisne in govorjene jezike. Izberite glede na svoje 
osebne preference.

Na zaslonu za hitri začetek izberite Nastavitev brez druge naprave ali Ročna nastavitev.

Pridružite se omrežju Wi-Fi in nato izberite Naprej.

Na zaslonu Podatki in zasebnost izberite možnost Nadaljuj. Če boste pozvani k prenosu aplikacij in podatkov, 
izberite možnost Ne prenesi ničesar.

Na zaslonu Daljinsko upravljanje izberite Registriraj ta iPad.

Opozorilo 
NE izberite možnosti Odstrani iPad iz organizacije. Če izberete to možnost, ne boste prejeli 
komunikacijskih aplikacij, napravo pa boste morali poslati nazaj podjetju Tobii Dynavox, da se 
težava odpravi.

Opomba 
Oddaljeno upravljanje, znano tudi kot MDM, omogoča podjetju Tobii Dynavox, da prek omrežja Wi-Fi v 
vaš iPad pošilja programsko opremo in njene posodobitve. Z oddaljenim upravljanjem bo podjetje Tobii 
Dynavox imelo dostop le do informacij o strojnih specifikacijah vašega iPada, različici operacijskega 
sistema, nameščenih aplikacijah in varnostnih nastavitvah. Podjetje Tobii Dynavox ne bo moglo 
dostopati do vaših osebnih datotek, fotografij, kamer, mikrofonov ali podatkov o lokaciji.

Če boste pozvani k nastavitvi Face ID-ja, ga lahko nastavite ali pa ga zaenkrat preskočite in ga nastavite 
pozneje v nastavitvah.

Nastavitev gesla ni obvezna. Če ga zdaj preskočite, ga lahko nastavite pozneje v nastavitvah.

Če boste pozvani k vnosu Apple ID-ja, vnesite Apple ID za uporabnika, ne za skrbnika. Če želite zaenkrat 
preskočiti vnos Apple ID-ja, izberite Ste pozabili geslo ali nimate Apple ID-ja?, nato pa izberite Nastavi 
pozneje v nastavitvah.

Strinjam se s pogoji uporabe družbe Apple.

Na preostale pozive za nastavitev odgovorite glede na svoje osebne želje.

Ko dokončate pozive za nastavitev sistema iPadOS, se prikaže začetni zaslon z 
ikonami aplikacij.

Opomba 
V nekem trenutku se bo prikazalo pojavno sporočilo z vprašanjem, ali priključujete slušalke. Izberite 
Druga naprava.
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Nastavite dostop z očesnim pogledom

Konfigurirajte zaslon za natančnost pogleda 

Dotaknite se možnosti Nastavitve.

Na levi strani se dotaknite kategorije Zaslon in svetlost. 

Na desni strani se dotaknite možnosti Temno. 

Na desni strani se pomaknite navzdol in se dotaknite možnosti Povečava zaslona.

Izberite Večje besedilo.

Izberite Uporabi povečano in nato izberite Končano.

Nastavitev funkcije AssistiveTouch (Pomožni dotik)

Na levi strani se dotaknite možnosti Dostopnost. 

Na desni strani se dotaknite možnosti Dotik.

Dotaknite se možnosti AssistiveTouch, nato pa jo vklopite. 

Dostop z očesnim pogledom je zdaj omogočen. Videli boste kazalec, ki prikazuje lokacijo vašega pogleda. Na 
zaslonu se prikaže tudi gumb menija AssistiveTouch.

Povlecite gumb menija AssistiveTouch v zgornjo tretjino zaslona na desni strani. 

Kaj ima AssistiveTouch skupnega z očesnim pogledom?  
AssistiveTouch je zasnovan za ljudi, ki imajo težave z dotikom zaslona. 
Meni AssistiveTouch vam omogoča upravljanje funkcij na dotik, kot sta 
izbira z dotikom in pomikanje, z očesnim pogledom. Ponuja tudi bližnjice, 
dostopne z očesnim pogledom, do funkcij, kot sta začetni zaslon in 
preklopnik za aplikacije, ki sta običajno dostopna s potezami.

1

22

3

4

5

6

1

2

3

4



Prilagodite meni AssistiveTouch

Na desni strani izberite Prilagodi meni najvišje ravni.

Dotaknite se ikone + da spremenite število ikon na 8.

Dotaknite se možnosti Center za obvestila. 

Podrsajte na dno seznama in se dotaknite možnosti Preklopi 
začasno ustavi/nadaljuj zadrževanje. Dotaknite se zunaj 
seznama, da ga zaprete.

Dotaknite se gumba Poteze.

Podrsajte do možnosti Premakni meni in se je dotaknite. 
Dotaknite se kjer koli zunaj menija, da ga zaprete.

Nadaljujte z urejanjem ikon menija, dokler se vaš meni ne 
ujema s tistim, prikazanim na desni.

Konfiguriraj nadzor zadrževanja

Na levi strani izberite Dostopnost.

Na desni izberite Dotik.

Na desni izberite AssistiveTouch.

Na desni strani podrsajte na dno menija AssistiveTouch. Vklopite možnost Nadzor zadrževanja. 
Če ste pozvani, da prilagodite meni najvišje ravni AssistiveTouch, se dotaknite Ne.

Nasvet 
Privzeti čas zadrževanja je 1,5 sekunde. Nastavitev časa zadrževanja lahko pozneje spremenite glede 
na svoje potrebe.

Omogoči očesni pogled, ko je naprava TD Pilot zaklenjena.

Na levi strani izberite Face ID in geslo.

Vnesite svojo geslo.

Podrsajte navzdol in vklopite možnost Dodatki.
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Aktiviranje in odklepanje vaše naprave TD Pilot

Naprava TD Pilot se samodejno aktivira, ko sledilnik oči zazna uporabnikove oči. Odklenite 
napravo TD Pilot tako, da izberete gumb AssistiveTouch in nato Domov.

Preizkusite zdaj:

Pritisnite zgornji gumb, da zaklenete napravo TD Pilot.

Za nekaj trenutkov poglejte v zaslon. Naprava TD Pilot se aktivira in prikaže zaklenjen zaslon.

Dotaknite se ali z očmi izberite gumb menija AssistiveTouch, nato pa izberite Domov.

Naprava TD Pilot je zdaj odklenjena.

Nasvet 
Če želite dodatno zaščito za svojo napravo, priporočamo uporabo Face ID-ja. Face ID vam omogoča, da 
odklenete napravo, ne da bi vsakič vnesli geslo. Nastavite Face ID v iPadu v razdelku Nastavitve > Face 
ID in geslo.
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Izberite in nastavite svojo komunikacijsko aplikacijo

Opomba 
Če je aplikacija Nastavitve odprta, jo s prstom podrsajte navzgor od dna zaslona,   da jo zaprete.

Spodnjo tabelo uporabite za določitev komunikacijske aplikacije, ki najbolj ustreza uporabniku.

Zaženite izbrano aplikacijo in sledite navodilom za ustvarjanje novega uporabnika ali obnovitev 
obstoječega uporabnika.

TD Snap® TD Talk

Opis TD Snap je aplikacija za ustvarjanje 
govora za uporabnike, ki potrebujejo 
podporo s simboli.

TD Talk je aplikacija za ustvarjanje 
govora za pismene uporabnike, ki ne 
potrebujejo podpornih simbolov. 

Sestavljanje sporočil Sporočila se sestavljajo z uporabo 
gumbov za besede in fraze s 
podpornimi simboli. Na voljo 
je tudi zaslonska tipkovnica s 
predvidevanjem besed.

Sporočila se sestavljajo z zaslonsko 
tipkovnico s predvidevanjem besed 
in besednih zvez, podobno kot pri 
pošiljanju SMS-ov.

Raven pismenosti Ponavljajoče prek naprednega Napredno

Starosti Vse starosti Od najstnikov do odraslih

Samoregulacijska 
podpora 

Da Ne
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Nameščanje in položaj

Uporabnika pripravite na začetek uporabe sledenja očem tako, da ga udobno namestite. Če 
uporabnik uporablja očala, se prepričajte, da jih nosi in da so leče čiste. 

Napravo TD Pilot namestite na montažni sistem ali stabilno površino pred uporabnika v višini 
njegovih oči ali nekoliko pod njo. Če je uporabnikova glava nagnjena levo ali desno, nagnite 
napravo tako, da se poravna z njo. Pomembno je, da se kot površine zaslona ujema s kotom 
uporabnikovega obraza. Večina uporabnikov bo pri sedenju za mizo ali delovno mizo morala 
imeti napravo nameščeno višje od površine mize. 

Med koraki umerjanja na naslednji strani boste morda morali 
natančneje določiti položaj naprave. Vedno prilagodite položaj 
naprave uporabniku in ne obratno. 

Opomba 
Sistem za pritrditev je najboljša možnost za natančno 
nastavljanje položaja naprave, ki ga je mogoče enostavno 
prilagajati čez dan. Na voljo je več možnosti namestitve, vključno 
s talnimi, namiznimi in nosilci za invalidski voziček. Obiščite 
spletno mesto TobiiDynavox.com ali se obrnite na lokalnega 
partnerja Tobii Dynavox.

http://www.tobiidynavox.com


Umerjanje

Opomba 
Če je aplikacija TD Snap® ali TD Talk odprta, jo s prstom podrsajte od dna zaslona navzgor, da 
jo zaprete.

Dotaknite se aplikacije TD CoPilot.

Sledite navodilom na zaslonu v programu CoPilot, da umerite sledilnik oči glede na uporabnikove oči.

Ko uporabnik konča z umerjanjem, podrsajte navzgor od spodnjega dela zaslona,   da se vrnete na 
začetni zaslon.

Nasvet 
Za preklapljanje med odprtimi aplikacijami uporabite preklopnik aplikacij v meniju AssistiveTouch.

Učite se, vadite in odpravite napake

Vaša naprava TD Pilot je zdaj pripravljena za uporabo! Začnite raziskovati napravo in aplikacije. 
Ko boste pripravljeni izvedeti več, optično preberite spodnje kode QR za dostop do vadbenih 
kartic za osnove TD Snap® ter vadbenih kartic TD Talk za iPadOS in AssistiveTouch. Te 
prikazujejo, kako uporabljati glavne značilnosti komunikacijskih aplikacij, pridobiti spretnosti za 
AAC in odpraviti napake.

Vadbene kartice za osnove 
TD Snap®

qrco.de/bdPliQ

Vadbene kartice za TD Talk za 
iPadOS in AssistiveTouch

qrco.de/bdzoal
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myTobiiDynavox.com

Vaš brezplačni račun myTobiiDynavox.com vam omogoča dostop do številnih prednosti, 
vključno s shramb v oblaku za varnostno kopiranje, sinhronizacijo in skupno rabo nabora strani, 
učnimi načrti in še več.

Pridružitev vam bo omogočila:

	• varno varnostno kopiranje sistema

	• prenos brezplačnih orodij in virov

	• prevzem in upravljanje spremljevalnih licenc

	• informacije o razpoložljivih posodobitvah 

	• dostop do tehnične podpore in pogostih vprašanj

	• deljenje nastavitev in sklopov strani

myTobiiDynavox

myTobiiDynavox.com

Spremljevalne licence

Vaša naprava TD Pilot ima dve spremljevalni licenci za TD Snap®. Spremljevalne 
licence vam omogočajo uporabo aplikacije TD Snap v dodatnih napravah Windows 
ali iPadOS. Spremljevalne licence lahko prevzamete in z njimi upravljate prek 
računa myTobiiDynavox.

Pridobite spremljevalne licence za TD Snap

V napravi TD Pilot se prijavite v svoj račun myTobiiDynavox v aplikaciji TD Snap.  
(Uredi > Uporabnik > Račun myTobiiDynavox)

V svoji spremljevalni napravi namestite aplikacijo TD Snap. Namestitveni programi za TD Snap so na voljo na 
spletnem mestu mytobiidynavox.com/Support/TDSnap in v trgovini Apple App Store. 

Na spremljevalni napravi odprite aplikacijo TD Snap in se prijavite v isti račun myTobiiDynavox.  
(Uredi > Uporabnik > Račun myTobiiDynavox)

Nasvet 
Uporabite spremljevalno napravo za oblikovanje uporabe AAC in uredite nastavitve strani, da ne boste 
zmotili uporabnika AAC na njegovi napravi. 
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Dodatni viri

#1001334-27 TD Pilot Getting Started Guide v1.1 2026-03-12 sl-SL
Blagovne znamke, uporabljene v tem dokumentu, so blagovne znamke in registrirane blagovne znamke podjetja Tobii Dynavox.

Vadbene kartice za 
programsko opremo

qrco.de/be9m4o

Skupnost TD na Facebooku

qrco.de/TDFB

Uporabniški priročnik za 
napravo TD Pilot

qrco.de/PilotDocs

Tehnična podpora

Za tehnično podporo se obrnite 
na lokalnega zastopnika 
Tobii Dynavox.

Dokumentacija

TD CoPilot > Nastavitve > Pomoč

Garancije izdelkov

qrco.de/wrtglbl

http://qrco.de/be9m4o
http://qrco.de/TDFB
http://qrco.de/PilotDocs
http://qrco.de/wrtglbl

